


Reflexionemos sobre la Palabra de Dios

“No les tengan miedo”, nos recuerda jovialmente el 
Evangelio de esta semana (Mateo 10:26). Entendido; pero del 
dicho al hecho hay un gran trecho.

“No tengan miedo a los que matan el cuerpo, pero no 
pueden quitar la vida” (10:28). De acuerdo; pero tenemos la 
tendencia a apegarnos mucho a nuestro cuerpo y abrigamos la 
esperanza de conservarlo por un poco más de tiempo. 

“No teman, pues ustedes valen más que todos los 
pájaros” (10:31). Pero también más vale un pájaro en mano que 
cien volando. Tendemos a aferrarnos a lo que tenemos. 

La realidad es que la mayoría de nosotros no somos 
Jeremías, que dijo creer hasta el punto de alienar justo a casi 
todo el mundo a su alrededor. Ser como Jeremías resulta 
demasiado intimidante algunas veces. Dicho en breve, a 
nosotros nos gusta nuestro cuerpo tanto como nuestra alma y 
por eso dejamos que nuestros temores se interpongan en 
nuestros esfuerzos para llegar a ser los cristianos que deseamos 
ser. 

No obstante, el esfuerzo desmedido de Jeremías nos sale de 
vez en cuando. Defendemos lo que es justo sabiendo que, si no 
lo hacemos, tal vez nadie lo haga tampoco. Por eso decimos lo 
que debe decirse, quizás sin proclamarlo desde las azoteas, pero 
al menos desde el portal del espíritu en donde habita nuestra 
alma. Y después de hacerlo, ¡oh milagro de milagros!, nos 
damos cuenta de que ya no tenemos miedo. 

Let us reflect on the Word of God

“Fear no one,” this week’s Gospel blithely reminds us 
(Matthew 10:26). Understood, but also easier said than done.

“Do not be afraid of those who kill the body but cannot kill 
the soul” (10:28). Okay, but we tend to grow attached to our 
bodies and hope to keep them a while longer.

“[D]o not be afraid; you are worth more than many 
sparrows” (10:31). But also one sparrow in the hand is worth 
two in the bush. We tend to go with what we have.

The fact is that most of us are not Jeremiah, who said what 
he believed even to the point of alienating just about everyone 
around him. To be Jeremiah can sometimes be just too 
intimidating. In short, we like our bodies as well as our souls, 
and so we let our fears get in the way of being the Christians we 
wish to be.

Nevertheless, every once in a while the Jeremiah strain in 
each of us does show itself. We speak up for what is right, 
realizing that if we do not, perhaps no one else will either. And 
so we say what must be said, maybe not shouting it from the 
housetops but at least from the porch of the spirit in which our 
soul dwells. And after we’ve done so, miracle of miracles, we 
realize we are no longer afraid.

IGLESIA CATÓLICA SAN JUAN BAUTISTA

NO TENGAN MIEDO

A lo largo de la historia del cristianismo hemos oído hablar 
de muchos mártires, tantos perseguidos por seguir a nuestro 
Señor Jesucristo. No eran creyentes callados e indiferentes de 
nuestro Salvador y no negaron su fe cuando fueron desafiados. 
El desafío de vivir nuestra fe existe hoy. Podemos ser burlados 
por nuestras creencias Católicas, incluso de nuestra propia 
familia pero no se desanime

San Esteban, uno de los primeros diáconos ordenados de la 
Iglesia Católica, fue lapidado (matado con piedras) en el año 36 
AD en Jerusalén, convirtiéndolo en el primer mártir católico. 
Supongo que no hemos enfrentado directamente el desafío de 
perder la vida debido a nuestra fe, pero son otras cosas que la 
gente ha perdido. Desde amistades cercanas hasta perder la 
comunicación con la familia.

Conozco personalmente a un diácono que era pastor de una 
denominación cristiana que se convirtió al Catolicismo y 
soportó el dolor de ser separado de su familia. No porque eligió 
separarse de su familia, sino porque eligió su creencia en el 
estilo de vida Católico que su familia extensa no aceptaba.

Aquí en los Estados Unidos e incluso en nuestra propia 
comunidad, nuestra fe es desafiada todos los días. Jesús nos 
recuerda en el Evangelio de hoy que seamos fieles. Dedicar 
nuestras vidas al ÚNICO que cuida de nuestro Cuerpo y Alma.

Mateo: “No tengan miedo a los que matan el cuerpo, pero 
no pueden matar el alma.”

Diácono Armando Torres

DO NOT BE AFRAID

Throughout the history of Christianity, we have heard of 
many martyrs, so many persecuted for following our Lord, 
Jesus Christ.  They were not quiet, indifferent believers of our 
Savior and did not deny their faith when challenged. The 
challenge of living out our faith exist today. We may be mocked 
by our Catholic beliefs, even from our own family but do not be 
deterred. 

St. Stephen, among the first ordained deacons of the 
Catholic Church was stoned to death in 36 AD in Jerusalem, 
making him the first Catholic martyr. I would guess we have 
not directly faced the challenge of losing our lives due to our 
faith, yet there are other things that people have lost. From close 
friendships to losing communication with family.

 I personally know of a deacon who was a pastor of a 
Christian denomination who converted to Catholicism and 
endured the pain of being separated from his family. Not 
because he chose to be separated from his family but because he 
chose his belief in the Catholic way of life which his extended 
family did not accept. 

Here in the United Sates and even in our own community 
our faith is challenged every day.  Jesus reminds us in today’s 
Gospel to be faithful. Dedicate our lives to the ONE who cares 
for our Body & Soul.

Matthew: “And do not be afraid of those who kill the body 
but cannot kill the soul;”

Deacon Armando Torres
— Rev. Joseph J. Juknialis. Derechos de autor © 2013, World Library Publications. Todos 
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PÁRROCO: Padre Luis R. Rodríguez

HORARIOS DE MISA / MASS TIMES
Sábado 5:00 PM 
Domingo 9:00 AM (Inglés), 10:30 AM y 12:30 PM
Martes, Miércoles, Viernes 9:00 AM
Lunes, Jueves 6:30 PM 

      Sábado (Ad Orientem) 9:00 AM

HORARIO SEMANAL / WEEKLY SCHEDULE
Sábado, 24 de Junio — Natividad de San Juan Bautista

4 - 4:45 PM Confesiones / Confessions
5:00 PM MISA —  Aniversario de Boda de Louis & Ada 

López
6:00 PM Adoración al Santísimo / Adoration of the B.S.
7:00 PM Fiesta de nuestro Patrono / Feast of our Patron 

Saint (Cafetería)

Domingo, 25 de Junio — 12° Domingo de Tiempo Ordinario
9:00 AM MASS —Catalina Colon Ruiz 

10:30 AM MISA — Por las familias de San Juan Bautista
12:30 PM MISA — Teresa Tut 

Lunes, 26 de Junio 
6:30 PM MISA — Andreina Carmen Navarro 

Martes, 27 de Junio — San Cirilo de Alejandría
9:00 AM MISA — Johnny Sepúlveda 

Miércoles, 28 de Junio — San Ireneo
9:00 AM MISA — Emilio y Francisco Brito 
7:00 PM Circulo de Oración (Cafetería)

Jueves, 29 de Junio — Solemnidad de San Pedro y San Pablo
9:00 AM MISA — Eric Ricardo Naranjo Bernal 
7:00 PM Movimiento Juan 23 (Cafetería)
7:00 PM Reunión del Grupo Padre Pio (salón)

Viernes, 30 de Junio 
9:00 AM MISA — En su aniversario de Boda, Francisco y 

Claudia Cisneros
9:30AM–5 PM Adoración al Santísimo

5:00 PM Bendición / Benediction

Sábado, 1 de Julio  — San Junípero Serra
9:00 AM NO HABRA MISA

11:00 AM Bautismo
4 - 4:45 PM Confesiones / Confessions

5:00 PM MISA —  María Carvajal  

Domingo, 2 de Julio — 13° Domingo de Tiempo Ordinario
9:00 AM MASS —Father Chester Snyder 

10:30 AM MISA — Cumpleaños de Isabela Alejandrez Feria 
12:30 PM MISA — Por las familias de San Juan Bautista

SEGUNDAS COLECTAS  / SECOND COLLECTIONS 

 Junio 24 y 25 — Deuda de la Parroquia / Parish Debt
 Julio 1 y 2 — Gastos del Festival / Festival Expenses
 Julio 8 y 9 — Apelo Diocesano / Diocesan Appeal
 Julio 15 y  16 — Utilidades / Utilities
 Julio 29 y  30 — Deuda de la Parroquia / Parish Debt

17 y 18 de Junio 2023

100 Sobres rosados / pink $  2,835.00

18 Donaciones Electrónicas / Online $  1,017.15

Colecta Suelta / Loose  Collection $  1,378.50

Utilidades / Utilities $     796.04

TOTAL $  6,026.69

Reporte Semanal / Weekly Report 

Presupuesto Semanal / Weekly Budget $   6,000.00

Colecta Actual / Actual Collection $   6,026.69

Diferencia / Difference            $        26.69

Colectas hasta el momento / Year to Date Collections

Presupuesto  / Budget 2022-2023 $ 306,000.00

Colecta Actual / Collection to date $ 293,409.54

Déficit / Deficit - $  (12,590.46)

FESTIVAL ANUAL / ANNUAL FESTIVAL
N         D  V           / V          N     

Necesitamos la ayuda 
de voluntarios para servir 
en los diferentes Kioscos y 
otras áreas durante el 
Festival. Sepan que esta es 
la actividad anual mas 
importante para recaudar 
fondos para mantener 
nuestra parroquia. Después de la Misa estaremos 
tomando información y ofreciendo información de las 
diferentes áreas en la que pueden usted cooperar.

We need the help of 
volunteers to serve in the 
different Kiosks and other areas 
during the Festival. Know that 
this is the most important annual 
fundraising activity to sustain 
our parish. After Mass we will be 
taking information and offering 
information of the different areas 
in which you can participate.

 Ayudar en la 
preparación de Comidas

 Ayudar en los Quioscos

 Ayudar a Montar y 
desmontar las casetas

 Ayudar con la limpieza 
antes, durante y después

 Ayudar en la Seguridad 
durante el Fesfival

 y muchas otras maneras

 Assist in meal 
preparafion 

 Help at Kiosks 

 Help assemble and 
disassemble booths 

 Help with cleaning 
before, during and after 

 Help with Security 







LECTURAS DE LA MISA - Daily Mass Readings  
Domingo Jer 20, 10-13; Rom 5, 12-15; Mt 10, 26-33
Lunes Gn 12, 1-9; Mt 7, 1-5 
Martes Gn 13, 2. 5-18; Mt 7, 6. 12-14 
Miércoles Gen 15, 1-12. 17-18; Mt 6, 1-6. 16-18 
Jueves Hch 3, 1-10; Gal 1, 11-20; Jn 21, 15-19 
Viernes Gn 17, 1. 9-10. 15-22; Mt 8, 1-4 
Sábado Gn 18, 1-15; Mt 8, 5-17 
Domingo 2 Reyes 4, 8-11. 14-16a; Rom 6, 3-4. 8-11; 

Mt 10, 37-42

ENFERMOS EN CASA - Sick at Home 

Hna. Therese Marie, Nirma Alvarado-Vázquez, Daisy Agosto, 
Matilde Aponte, G. Cecilia Apostolou, Aida Aquino, José Colon, 
Robert Dano, Miriam Díaz, Carmen Flores, Jacinto Guzmán, Adela 
Madrigal, Martina López, Felicita Morales, Agnes y Betty Nazario, 
Lydia Negrón, Alicia Pease, Margarita Pérez Navarro, José Pizarro, 
Márcola Rivera, Elisa Sánchez, Alfonso y Roberto Santos, Carmen 
Santos, Sila Velázquez. 

SERIAMENTE ENFERMOS / Seriously ill

Ana Colón, María Cruz, José González, Walter González, 
Martina Gutiérrez, Juan A. Guzmán, Tom Helwig, Luis Orlando 
López, Sergio Melo, Vals A. Morales, Wanda Nieves, Mari 
Carmen Padilla, Ydalia Paulino, María Placeres, Adriano 
Polanco, Juan Polanco, María Rivera, Jacinto Rodriguez, Zabriel 
Rodriguez Suarez, Enid Roman, Dolores Rojas, Januel Sabater, 
Mary Sánchez, Iris Santiago, Anastasia Suliveras, Nehemías 
Tirado, Domingo Torres Jr., William Torres, José Vargas.

AVISO IMPORTANTE / IMPORTANT NOTICE

El Padre Luis Rodríguez ira de vacaciones 
con su familia a Puerto Rico y estará fuera de la 
parroquia comenzando este Martes 27 de Junio 
al Jueves 6 de Julio.  El Padre Deo y Padre 
Pistone celebraran las Misas, excepto el 
Miércoles 5 de Julio no tendremos Misa pero 
el Diácono celebrará la Liturgia de la Palabra, 
a la cual todos están bienvenidos. Por favor, 
manténgalo a él y a su familia en sus oraciones.

Father Luis Rodríguez is going on vacation with his family 
to Puerto Rico and will be out of the parish starting this 
Tuesday, June 27 through Thursday, July 6. Father Deo and 
Father Pistone will celebrate the Masses, except on Wednesday, 
July 5 we will not have Mass but the Deacon will celebrate the 
Liturgy of the Word, to which all are welcome. Please keep him 
and his family in your prayers.



CIRCULO DE ORACIÓN

Todos los Miércoles a las 7:00 PM en la Cafetería. 
Todos están bienvenidos.

Resurrection Catholic School 
Your Parish School

We wish everyone a safe and happy summer!

 School Office Summer Hours The office 
will be open on Tuesdays, Wednesdays, 
and Thursdays from 9 a.m. – 1 p.m. 

 We are still accepting registrations for 
the 2023 – 2024 school year.  Call the 
office at (717) 392-3083 or visit our 
website for registration information.  

 Golfers register now! The 
annual Resurrection Golf Outing 
will be Tuesday, September 12, 
2023, at Meadia Heights Golf 
Club. Please contact Kristy 
Legenstein at klegenstein@rcspa.org or 
visit our website for registration 
information and forms.  

BAUTIZOS  - Baptisms

Para preparar a los padres y padrinos para 
el Bautizo de sus hijos, la parroquia provee 2 
clases separadas. Estas clases pueden ser 
tomadas, incluso antes de que nazca el bebé. 
Por favor llame la oficina parroquial para 
registrase y obtener mas información.

Próxima Clase / Upcoming Class

To prepare parents and godparents for the baptism of 
their child, the parish provides 2 separate classes. These 
classes may be attended even before the baby is born. See 
schedule above for the upcoming class. Please call the 
church office to register and obtain more information.

Padres / Parents
Sábado 8 de Julio / Sat., July 8th

9:30 am. - 12:30 pm

NOTICIAS DE CATECISMO
CCD NEWS

Las registraciones para el 
Catecismo ya están disponibles en la 
oficina parroquial. Tendremos clases 
para todos los estudiantes de Kinder 
has Cuarto año. Todos los 
estudiantes deben llenar  una 
nueva registración y devolverla a la 
oficina parroquial antes del 30 de 
Agosto. Gracias por su apoyo y cooperación.

DISFRUTEN SUS VACACIONES DE VERANO 
Y NO OLVIDEN IR A MISA EN FAMILIA 

TODOS LOS DOMINGOS

Registrations for Catechism are now available in the 
parish office. We offer classes for all Kindergarten 
through 12th grade students. All students must fill out a 
new registration and return it to the parish office before 
August 30. Thank you for your support and cooperation.

E     Y    S      V         
A   D  ´  F      T  A      M    E     S     




